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ABSTRACT

India, the nation known for its diversity. It shines with glory of diversity of people, customs, religions, traditions and culture.
Languages ties us all together as one nation under one flag. We have been born and brought up in the ecology of
multilingualism. In our multicultural country, we take pride to be bilingual in various factacts of our daily lives.
Bilingualism is an accepted societal phenomenon in India. The spread of people across the country has facilitated in
growing bilingual features of our people. The linguistics society in India accepts and acquires the language proficiency in
various other languages along with their mother tongue. However, these language proficiencies may differ at various level
of language usage in daily lives. Some may communicate fluently in daily and domestics lives, but some may not be able to
read and write in many languages they speak fluently or may only have the working knowledge of the language. This

complex, yet interesting, concept for Indians, are the combinations of L1, L2, L3, L4 and LS in many cases in local regions.

This study deals with understanding these bilingual characteristics of the Indian learners along with the role of mother
tongue and regional languages in their lives. How does the linguistics concept of nationality effects their set up of learning a
foreign language and what roles does early stages of language acquisition in the Indian bilingual societal background play

facilitating the learning of a new foreign language such as Korean language?

Key Words : Bilingualism, Multilingualism, Concept of Nationality, Early stage of language acquisition, Monolingual
society, Code Switching

o]FAo(Bilingualism) o]Fdoje] AFES 9H]3}
Abgolu ARA Ael7b e T odoY ARES =
H.P.Fillin(1972)] ¢JstH o5 o] A&7 A4 ARH=(bilingualism)< F7H4]
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Aole T ARES Lok Zolil hu, &3] thEgdo] ARE-(multilingualism)S o 3230 4]
@el7] %= dhv}h (Bhatnagar, 2000). Q1% o] Floje] @AM, 1= Sh5A7F Abg-eh
o] 55 mo|(L]), &2l-& o] (3lHo]: L2), &8 o] (gof: L3), A% Adoj(L4) &
9= (L5) = & Fato] olafd 4= rt!

Ao A o]z o] YEl= 'lingua franca'©o|t}. o] &AM AL BE
5o A o st AofTkS ALESHA H &= A5 gkt o & A, o= A
AP A, AR quAd AF W wSA WA AN EE AYeRE, doj& lingua
franca’} ¥+ Folth ey o]Fdolo ALt /iAo 2 ZpolE YER AL Q. mhebA
43t7], ¢171, 227] =, Aol JGGH AFE-9] Aol 7t = Aolw, dstarat sk Ao 1 E,
olaf| e} ~EFLAAE AFo]lE B 4 QlTt, HSh Ao Y P4 =, T4 A1 Wy, dnky
dsl7) o Aol dahr)ol SHA X xfo] 7} Qthi= Aolt). o] Ao Ahg-A wete A
Ao AL&o] & Aol7t Y = Qlth dE EAMHE, 7P Ao Eao(Ll), AHFAY
SAARD A A GoJ(L3)E AFE3stH, A3 A JEageo A gitoe]l (L2)E AM&3she
A7 gF-Eoltt. BEaol(LD) e 1Y w35 53t A 714 QMo Fazhg,
T 1% AFET YAAFS 715 (LOCO)E 7HAaL St 48 o] (3lYo] (L2)&
w2~ AgyAeld, ARG T Fokd IHE AT(LOE)S b a2z FAE
Aoj(go] L)+ A4, aw uS, AFdlAoldd & JL0S)E g gk A FF(M
YA (L) = ATk A st J2A7]= A 531471 A9 v A (LOA) dojgtar
ek ATk 3 9ol (Lh)w AdXRbelA Aalxl ste] gle Aolth, A2 ] Hejl A
a7 2 doAe o} wF W ARG A A AREo] "rkar 3 4 QT Qe A Aof(L,
L2, L3¥ L4)¢] LOCO, LOS, LOA 9&o] dFolk, AdojArgolA L29k L3¢ FaFo] 714
A, olol A GoJ(L3)E SlEdo] meko] e AYEES 37| dojoltt.? upahA
o=ro] Walr] oA WAL oAl o]k o]Fdol Awj FEH (Bilingual
Dominance Configuration)& ©|3l3}H <=0 Wsl7] wFoA m#sof st} (J.A.
Fishman, 1967).

Gatzalaft(1977)°] 98}, 9=to] WAlE <% @=Fo] wAoA wWalr] wSg & o,
tS-3 #22 Bilingualism ¥7S 1dste] Hd3 wa sk MHS H8S sof st

T AT

(DE=Tol e} o] thE F(MH)A ] 1 L1} L4,
(2) = ole} glr]o] 1 L19} L2,

(3) Barolel oo 1 L1¢} L3,

1 Y.C.Bhatnagar(1986), Forwarded to A Survey of the Learners Profile and Motivations of Foreign Language
Learning with special reference to Marathwada and Pune Universities.

2Y.C. Bhatnagar(1981), Problems and Prospective of foreign language teaching in India.
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(4) o], glrjofe} odof s L1, L2, L3,
(5) B=ro], glr]o], Qdoje} ahut oo F(JINYde] : L1, L2, L3%} L4.°

ol = o A ¢ Bilingualism

ool W E Wy oz Qale, SRS T 71X 9 o]Fle] E
g Aotk AA, S5A7E HAZ dE FHAY Aoj(L1T LHE A
StEsHAl == Alolm, Abghe] A sHA FEjol A 7Aoo Hl=atAl o Esh= _
ol ‘FA gFAdojHm FYtt B4, ol HYA olFdol s L, LAt
Shets qloj=nt *37%}31 ahite] dolm JHdS olsfisty] flate] =S ok dAe
gl WS Al o 2 Olgle] WA E = Aoln, 2= A A A wgH oA vl E = 740]1‘4.0
mepA] Qe shEFAEo] Flolo JidS HHA SR o, T35t FEshe v H S
ZHAA Qhek=E Ale] 9ol wahy] wel aewojof B g 2elt)’

Ao A e=o] wse] FeE Tetslr] fste] AdxdAe] =4 7d(Concept of
Nationality)< o]algt = 27} 9lt}. Y.C.Bhatnagar(1988)¢] ¢d7tol] wp=, <lx o] A A9
8UA ] E3teE AojE Exo(LDE A8t e FUML olelst Exo(L1)E &35+
7249 A YE Fost= FUNE =7F Ao 9] A A Dominant Linguistic Nationality
: DLN)&tar A }Oﬂoﬂﬁ A9 =7F Aol A ujAHDominant Yet Minority linguistic
Nationality : DYMLN)T AR A oly AF3] A1 Ol%i ol5te], Ao HEAo|(LL1)A] o]
old L4AF o & o|R7HE 95 T3t oE EXW, Ao)(L2)S Xl (LDE st &
FAZF A=)l 7k AFSoE, 1 A Qwﬂ A7} gFAt Al L47F H = 74013}-
welA olEd SEAE e R at ool mGollA WAl QdojmjA] A7} By =
Aottt ¢1x9] o]y st o]F o] Au] 43S Einar Haugen(1966)] o]&Fdo]o] 7l
e}, ATt o] & v o] R4 gste] o] sl st 4= 3l

3 Gatzalaft(1977), Tendenyen and Problems for Functionalen Entwicklung des Hindi im Unabhangigen Indien :
Dissertation.

4Susan M. Ervin, Charles E. Osgood(1954), "Second language and Bilingualism" in Journal of Abnormal and Social
Psychology, No.49.

5Y.C. Bhatnagar(1988), Foreign Language in India, Ajanta Publications.

o

6 X 4% ShAtE L o] Fd ol JES 371A o A A ol gt} =
7F Yol A o] ddof AdEjel] e AT, ofFAAL A, e A
N.A. Katogshina(1972)e| 4 & 4= gl t}.(Bhatnagar, 2000)

Z, opalol 9 obzel7he] o] Felof st thE 2lo] A
o8 ZHo| 4] o] Felo o} thEelolo] $at AT At
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A F7h dole] Auz
F27| olFol BLN)

3% I

A
N

e ECEELE! v
(DYMLN)

ol = 9] o] F<¢ o] o] (Bilingualism)ol] AF3] 4 Q1 of &F

T Q=] wHHA wel, ke o]Fdof JdEE F UHHE UE o AUk
wHHAAAM 2 ANE AA e FRASQ] AL, AN, FAAE HaAL, QAL
WAR B 3L Ao AYE AMEES, tiFE Eool(LDeF dojL3)e] ol F o
WA LS B o Literate Bilingualism (LB)el] £3Hc},

Ao Wl ow e wg wiFgES 7h QIR =FllT, FF 52 ARl
Exol(LD7F obd & A g AL o] UM A o, 7HAAl 5= o F <o
AL Funct1onal [lliterate Bilingualism(FIB)o|t}. o] & B FA| 4 0= o] ] 3s}7]
Asto] dE SAbH, WAAALDE ooz 712 gAkel = Y L4)E AHS

sk X]Ojoﬂ/ﬂ 74%3}71] HAE o, wFo] = YAk oL Fo(L3)Y
olFdo AL HolFm Hiie HR= Wz (LD)e dHo(L3)y olFdo =,
Functional Illiterate Bilingualism(FIB)S X o511 ¢l t}.

sl e Yol folM, AT thFe wemEe] gom ofoA
Mackey(1965)% 157 ] S8 A she] A sl

Aol e]zjdt o]Flo] (bilingualism) A A3 wFEHA A
waE ok el AuEe] sty ARy v R agshs U oled
THAA Ao Heor, ofdAl Hus 7St A= SaAEe HiEeld
ARAR] AR R AR 7R A HelM d5E sk Ao 2 olFRlo|e 57
5o 2AE F5E 4 3len, Hxole AdiYR AHES s 5 = el
wheb A A0l ot *J%M# ﬂ? st el A Fol dmoAe] oF
7

7Y.C. Bhatnagar(1988), Foreign Language in India, Ajanta Publications.
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F =27l A7} Al #HSE7] A 7kA| = Sanskrit, Prakrit, Pashto, Arabic, Urdu, Khari
Boli$} Persiano}= bl Ao de|Esh Aujatgo] AHgshs dlol2 Abe 3
A AT, Sanskrite 3 Fnlo] @ﬂ#AMQMQL o] AaﬁA o] 3 ¢l o] o] ¢t}
Persian® 7} Pan-Indian 2117} ¥ 1S w, Khari Bolio] 7} 591 TolA FAdoj=
el A, Ao PN FTaF qEde U= /\V—}o}‘”ﬂﬁ‘r. adar "ok
Adi-Dravida®lol= 4709 <Qoj= T Eelerm, o= Tamilel, Malyalam®],
Telugu®] ¢} Kannada®] ©]t}.

95 A7 A7h AR A, Persianol7t AASHL UG Aol Foje] gke]
AAA Hm, debel meA, ¥l el 44 W BARN Fod qTe @i
99t mebA Awe] edoid A EA Al LelolAn, GRel AuAgd st
Egslo], QEAAE QL% AL8d A gol7t Fad 3L 3 Shrh(Karat Prakash,
1973).

Goje ojelgt = 913}04, Q1 L of A
Aojufa] 7} xof, LA o] Fof
Qarol oA o] g %‘O’“ 29 odg % ol&fat7] sl7] fste], AmolA g
o] ZFe o] 9] (bilingualism)o 4] ¢] Fo] S 2y = 9 7} 9t}

AE FAE Aol AL|o}(L2) L Fol(L3)e] ALge] glojA, LF AT oA
S0 A8 S0elatelm, Sel A Bk AV ol e il
upe] ol ol A sjolo] A9z Ay Slskel Aej g AL VP Yk,
B A T A R T B e
A=A % Q) Gandhi(192D)% THe3} 2ol F4a3lt),

sol o] ot w4 8w

of=of  uFe] T4l HIUUL

_\ELOZZN_\‘Q

"The foreign medium has caused brainfag, put an undue strain upon the nerves
of our children made them crammers and imitators, unfitted them for original
work and thought, and disabled them for filtrating their learning to the family or
the masses. The foreign medium has made our children particularly foreigners
in their own land."

T3k Jawaharlal Nehru(1937)+ w5 wjA| A2 A ojo] #A3t th53p o]
7z tHAgrawala, 1977)

e}

“The policy governing state education should be that education is to be given in
the language of the student. In each linguistic area education from the primary
to the University stage will be given in the language of the province. The
medium of instruction for University education will be the language of the
linguistic area. Hindustani (either script) and a foreign language should be
compulsory subject."
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wo] AojufA] AojZ shEAEe] Buol(L1)E A EshE Gandhi(1921)°] A&
w2}, Karunakaran(1969)2 @]=rojulFola ojo] Abg ofyel E=ro]e] Abg<
TR, QAEo A o] uFL2 o= A go] uHT O o] Folxjof Hrfal
ahirt.

Ao A FTo], e Aloke], Helo], Hol F3} o] ol Q1w lofst Histel,
BFo|E EFhe] 9Fo] wFo] olFojxop Hm, AE MFFe AT HS
Z8FA 7] 3L, ThFE Eoke] A 7} o] Fol A of "t (Pattanayak, D.P.,1969).

olx= o] W9 Y3 (Education Commission, 1969):= o= Qoo &&jofF 3lt}ar
SEATE whehA] Qo] Ao F A S 3719 ¢jzto 2 Ay E I Q)

(1) QU= A o] w& A w4 mFo] 7} u Ao} 7} Ho]of ),

(2) 1 W&, AAVAT YRR B A dojrh Fula Aojw AlgH oo}
A},

(3) Aol wEHA A A0l ALgo] ARHET = ot (1) D)o ERH
A7HE wolFE Aol

Sl ol A ¢ o]gl gt o]FA oo (Bilingualism)7F ¥ Zofj & A AA 7] 7] Y35te] Y.C.
Bhatnagar(1988)7} th=2} &2 AFS skaL Sl

(1) 9% w5 U3(Education Commission, 1964)o 2Jste], <Fo(L3)+=
Qo] 2 A go] uFe] X9 E oo}l FH T}

(2) FOUDAF= AYvY 25uFHY dsugs Fy o]z AAJsfoF 3.
(3) B3 A g FUNA (L) = 25E W2 5 UA sfiokghtt,

(4) DYMLN==(HDol A gtalel thstalo A Erof(L1)e] dof A= wsg o= 37
3l of gt

(5) webd Ft
A (L4) 2 SHks 4=

ol

oo™ F( M)A E=ol(L1), HAd2)et AFF( M
= Aee] glofof k.

6) e gA=ol AFFUIDHAAWLL), =oi@d)e FALIE Wis +F AUe
HeEA L 7k A3 glejof it

5o

(7) Eaol(LDE o] FojA= FdAIgto] =55l 6

o
(i
)
o
s
K
a)
N
P
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)lof et o] rof (L5}t L3)E A A &)l oF &trt.

48

A9 o]FAdo]Y(Bilingualism)oll Al &]=ro] wFeo] IAHS AP = <l
WA A L)oo} wFe] dIS Hlotsli= SHolA ol oEHFHE t
Z

ol g7kt

1. &=ro] uAl

7P QoA o]=ro] A o] F-E 5~67] Qo5 Exo]&E 717 SAER LA "
I 5ol AR GgE o2 wES whol Sk AlgE ot} o] # gk WAl AF3to) A

9% o] WAL oW Qdojm w&Ho| stgro] o] Foj Aol HEXRE wHE a7

Ht.

L) aidel A wiAdo) o] FARE ofyel, kAol JR1A Rl Aol H ol EAIF
¥ Aotk shsAkEe] Eaol(LD), e Fol(Ld)e] Aol 722 A4 9]
FHom Qsto], ggstalat sk 2=of(L5)e] dod sHS V2= odde=
=717 At il A o] 2 g AFsto] o]sro] nA FA| ] & shte] fljlem 9w
W Shgol A Shaal Barof(Ll) Ee Jol(Ld)at wlarste], H3goje] gl

digatr] e Aes yedt

) 3 SEAEL dar gl oof(Ll, L2, L3, L4)e] A3t ¢lr] 2 »7] TEHS
Aol 8L 7Hvke #AolA, dslE Bola gt 950
oA ¢7], 227] ARt Tetr].£7] G vuHor e #HAS Bl

1) o]lFdo] ALEe] A HF¥ AEA Y Bilingualism, AojALE A T
2ol 7hE g Al ER | AR AdodEs EYste oAAE S e AR A

o] 9 7HoE Qo meA = 2~37) o]4Fe] dojo
Hol QIERIE2 Qo] 59 EAojgta & 4 St} Q=9 7l
8t T3 HFel o Fhdstubal
) £ (non—-communication)®] W=
o] Ao d AFS dalsts A7 deleA 7] "Wmolth Q1ElEe] A
FH A Aol ARgo]l AuEYH A ALe] FA]E Thank yoult Sorryelil
el Aol o]e} e dAHHUTE AdEd gdo=m A AHgstan dgh
OIAHEE Yn)) Ao W Aol oA HFEst= Aol

rE
o,
it
rir
[-40 [‘1
oy
1o,
e
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TE]a gFE Adof Foell A theFd i3S T AL e dkmellA, wel S8hA] &2
A7 Bom, o] A A ol e d Qloj A AgjelA aaAQl Bixdo] B
ol o]l gk oAk A A AmRlEe] AR FIHAoE Zto} AL TS
Aoy, Earoj(LDelell= 278 v 37) olddofe] Adxge 5 s o=
Zoltt

Fapolz) obd Aojrh AR = A Y E= ARSI ol AR Fitolu asH <l
WS Eote] dojE w9l H= Aol ofyE, At Abghe] Wik ez
eom WAl He Aotk e S WHoeR Qoo o & VlTRu
el E 7P WA wfe-Al H= Aolth Zelal 270 o] ol H e 7 AL e
2] EQlEe] S4olzta & 4 At

Az A} AN A E Q)
o}
|5

L) olFele] Abgel AelH
QAEIE Y] AT Bt o}y
dofe] AF FoA AR W, Yol A AgEE B}
e wEe, A 9oy

=]

=

S go}, QAL ol e

ARE WHH, thgFs Ao} =3 Afolol| A el = AZ=RIE0dA o] F-ol
Aol HE9 %7] @A (Early stage of language acquisition : Childhood)el A
Aolo] 455 (Acquisition)® &< (Learning)d| A Alg] A ¢l Fot glo], x}&4 o],
AAA =g AoAE & Hol FE Fo|th ugka] doje] A Aol b
A do] Fx2 B pAs BE ARd, JEdE EFS A3 code
switching 7]%59 A}go=2 WA WS FHHE= AL Mz gz 3453
ooy} Qo E ¢la 2= WHS wSe AR, 33 TR JAoE F535s
EAS 7HA A . 1glshe] 1552 17/lA o] E A3 AFS] (monolingual
society)7} ZEA] st o] g9 dojA e A3 A 54 S AFskal

©) o]Fdo M olZo] EFolA Earo] FHdo] xRV Hw, Eaojep xfolr)
I Ao =S F55F= AHolgtar ). Adojifold dojup= o]gfdt M
Larsen—-freeman® Long(1991)+= F 107} f-AFsHA 424 Hol7h, tp=2d FA 4
o] & o] dojdtta Adsiar o, % 55 A5 29, 527}

o
H
2

shgrl - mAOI(LDIA Wuk okl ATelL2), W9olL3), AF
FoAo|(LH)I} ATl TE FHS WA i Aotk webd AEAEL 1)
012 AHgSHE (monolingualutete] ShrAbERTH B% Be ool 14e
WE TR Aol o2l 3 (e Aol y gl Eal F, HA el 1 W o,
A% SAY, BEelE B (LR s AR S5A7E AT LDAE A GelA
WBET AL} JALDE F F ok Agoln], S|TolLHA FTolS

ssha et
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2) 95 #E&(Error Tolerance) o] Aol AFE 7420 QA=A thkst doj=
ol Ao 7k Aok webA FYo(L2) & Exoj(LDE ghohal 3= glt]o] 9
WA7F Gatr] witel EF3Y R ol F kA B WAEsF S H A ek Ao’
o] & ALgo] A A 0w AT 7} o Aot A= oA HFelo] B ]

AbgA A A JrtaTolA eR/IE £33 WAEE AT 7 B 2y
ol#|3t 2 FE A Asl] WAINFTE ARG o]é 3435 Aol oo o] A&
S4olthal shalth S /ALY 5L SR/FE AofAd aﬂr%ﬁOﬂH 7} &= A Kl
ZL At Rarol(LD) 9t A& *37%0}04 &&= A7t dF-Eolth d & &4
A, grojd e FAAH AGETY ol “37;}0101] itk A o]7] wiiEel,
WZelE BIJ(LDZ st ARSAAA od A%k AL aTes Aol
Belaole A9 Aotk mabd AmelA <loje] Fegmty, Axe] 7S
Adahs AL 09 Eadls) i, olel et Qo] o] Wb Aolth

o) Aol AXXI A}E A AA % AWML 47)] F(343F-351F)00 AR oAol9}
HAS WS AAStL Y A S S GFE9F 57 A Apdel| A F8of, 7}
%()H)S’Jr APH RO A Y F8o] TAlE Adu st du g 8o A

H3alo] MO A8 3 (Eighth Schedule)ol] AE2Q] o] &S X ABIA T o]of A
]o% Adol=L2 18710]&2 opo], Wzg|o], Fatetujo], glHo], 7hqru| o],
Zhtlo], mhebE]o], depeksto] @ gofo], wWixiH|o] updo] WREAE of =2 o
Atz gimo], Fhg o], vjwkel o] nly ¥ ojolt}

2 AFAA QoA Ao AA ALE SHAA Ao A
B1hnguahsm A= WAL Fete] 7007149 T
ol 9] o]yt o] AFE XA S Multilingualism = A
Ao thiestA <l vl 2 ‘jroq‘ﬂxqo 5ol JIEE A}

EA4S Oy g 9dx9

& ooj7} ApgELh, 1°
= dRERE wory,
O

o]
402 5¥He Yg=

B
2
A

sqYE BE EFACelelth aed EEddeld BWA AA @8 APHA g BE Fol st w9
FAAA 9} BAE RRo|, AFAA HEAIole] BUAAE TRE R BUASE AA e A A AN
14714 Gold AAES vhAsA FaAT. BAlE Arlofe] Sah we PolEol B Ao e 442 Ay Aok
Holth, olFe] M T WFe Wl FFEe Fa Agse] Ageh ° Ak £E A4 Arlele] mEzt
AT 2 7] F 02 Botob At oleh A o] Frlof ALgAIE o A gol vhste] vl BEHQ AHHT HolF i
Acl QLA Aol olE Aelol AT BY 1 EE LT TEelol oldol dolel AAH FFolA
715 FA15 3 917] w#e] thA F 2, 2000).

9 #F7(1998), 1%=9] 1of 5 G|, Fopr ot T, Vol.3.

103 $3H(1998)0] TF=H, Q1% 915-9] oF 90%= oflekAl ] 9 /) el EelulelAe] FAle A Q159] 45%7F A e

Arjol 2, Fe SIme) Bol T AN Arjoli= thake Wl A1 k. o el @ arioje) AL wal,
THEZAGNTE A nRE delohF, mhuol et AT 5o Aol o o elol A g A
CEEEE £ EERES
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